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Слово автора

Размышляя над публикацией этой книги, сначала я хотела соз-
дать сборник сказок, включая новейшие. Потом поняла, что цен-
ность творчества заключается не в количестве произведений, а в 
их качестве. И решила создать, подобно музею одной картины или 
театру одного актёра, книгу единственной сказки, которой, честно 
признаюсь, я горжусь. Это сказка «Лунная дева». Авторское про-
должение чувашской народной легенды «Девушка на Луне».

Первоначально моя сказка появилась под названием «Лун-
ная Девушка». Это состоялось 9 апреля 2012 года. А через год, 
20 ноября 2013 года, случилось переименование, и сказка стала 
называться «Лунная Дева». По какой причине? По той, что Де-
вушка на Луне прошла инициацию – посвящение и трансформи-
ровалась в умудрённую, инициированную Деву. Но и это ещё не 
всё: 25 мая 2018 года я осознала, что она не Лунная Дева (косми-
ческая, ушедшая на Луну), а Лунная дева (земная, вернувшаяся 
на Землю)… Вот так происходит полёт фантазии и работа мыс-
ли, уважаемые читатели!

Иллюстрации к сказке, наполненные глубиной, создал мой 
папа – Андреев Николай Андреевич, художник, иконописец, За-
служенный учитель Чувашской Республики и Российской Феде-
рации при вдохновляющей поддержке мамы – Андреевой Ганны 
Петровны, также Заслуженного учителя Чувашской Республики 
и Российской Федерации. Я им очень благодарна за всё, начиная 
с рождения!

Тонкие нюансы и оттенки сказки «Лунная дева» прекрасно 
уловила и передала на чувашском языке Прокопьева Римма По-
ликарповна. Её супруг, Прокопьев Олег Иванович, выполнил ра-
боту по набору текста перевода. Благодарю вас за плодотворное 
сотрудничество, коллеги!

Эту сказку я посвятила моим чувашским корням. С благо-
дарностью, по духовному завету Ивана Яковлевича Яковлева: 
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«Обращаюсь к тем из вас, кому выпало счастье получить обра-
зование. Помните, что долг работать над просвещением чуваш 
лежит, прежде всего, на вас, на людях, которые вышли из их 
же среды. Возвращайтесь же к своим соплеменникам с сокро-
вищами научного знания, насаждайте среди них понятия граж-
данственности, учите их закону и праву: заботу об этом должны 
взять на себя вы, выходцы из народа».

Если бы жив был Геннадий Никандрович Волков, педагог 
с мировым именем, мой научный руководитель, писатель, ав-
тор сказок и мудрый, добрый человек, я бы и его порадовала 
этой сказкой. Так, как пелось в старинной чувашской благодар-
ственной песне: «В ответ на добрую улыбку спой красивейшую 
из песен. Услышал мудрую пословицу – отплати прелестной 
сказкой…»

Каждый автор желает быть прочитанным, уверена. На дан-
ный момент сказка «Лунная дева» опубликована на сайтах «Ска-
зочная жизнь от Эльфики» и «Психология образования в Чува-
шии», в журнале «Народная школа» (№6, 2015 – №1, 2016), в 
сборнике статей «Методическая копилка. Первый открытый 
сказкотерапевтический фестиваль «Её Величество Сказка», в 
книге «Аленький цветочек и алые паруса… А что следует за 
свадьбой?» (Н.Н.Андреева, В.К.Терентьев). И теперь вот она по-
явилась самостоятельной книгой, чему я очень рада! Благодарю 
всех, кто уже прочитал мою сказку, кто выразил даже письмен-
но отношение к ней. Желаю открытий тем, кому предстоит по-
знакомиться с «Лунной девой».  Буду ждать ваших откликов по 
электронной почте lady-nadya@rambler.ru

Счастливого и долгого земного пути тебе, моя «Лунная 
дева»!
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Слово об авторе

МоЯ ПреКраСНаЯ леДИ

Посвящается моей жене Надежде, 
известной как Алая Роза

В моём понимании, Надежда олицетворяет собой существо 
Высшего порядка, чем просто красивая и нарядная женщина с 
чарующей улыбкой в зелёных глазах и на алых губах. Таких мно-
го в нашем отечестве, но даже на их фоне Надежда отличается 
разительно. Дело не в хорошей фигуре, милом личике, косме-
тике и нарядах. Красота Надежды – это не просто разовый акт 
искусства, созданный человеческими руками в угоду вкусам 
современной цивилизации, а напротив, она имеет естественное 
и вечное, природное начало, словно её сотворил сам Господь и 
отшлифовали миллионы лет эволюции. В Надежде постоянно 
есть что-то прекрасное и неповторимое, будто она явилась к нам 
из какого-то особого мира, в котором несовершенства в людях 
просто не существует. Подобно таинственной незнакомке Алек-
сандра Блока, она появляется то тут, то там, как королева, фея, 
богиня, воплощая лучшие женские начала, – красоту и любовь, 
дух и интеллект, достоинство и счастье – высшее единство фор-
мы и содержания. Надеждой можно любоваться и восторгаться, 
как звёздами в ночном небе, стародавними иконами в православ-
ном храме, древнегреческими амфорами в музее искусств, про-
филем божественной Нефертити в картинной галерее. Чисто и 
бескорыстно, испытывая высокие и благородные чувства, какие 
всегда пробуждаются в нас при встрече с идеалом.

Надежда умеет творить и созидать: как жена – быть цен-
тром семейного мироздания, как мама – воспитывать и вразум-
лять сыновей, как учитель и преподаватель – сеять разумное, 
доброе, вечное, как психолог – помогать людям решать их про-
блемы и двигать вперёд психологическую науку с практикой, 
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как автор – создавать прекрасные художественные произведе-
ния: от стихов до сказок. Одной из них, сказке «Лунная дева», и 
посвящается эта книга, которую Вы, дорогой читатель, держите 
сейчас в руках.

У Надежды есть великое предназначение – дарить людям 
веру в сказки, чудеса, исполнение желаний. Её образ, который 
люди видят пред собой во плоти, живьём, можно запечатлеть в 
своей памяти, взрастить, сформировать и развить в собственной 
личности и стать лучше, совершеннее! Те, кто встретили Надеж-
ду, видели и общались с ней, получили шанс измениться. И я 
желаю, чтобы они этим шансом воспользовались. Я уверен, мир 
может избавиться от многих скверн, таких как гордыня, тщесла-
вие, зависть, жадность, злоба, пристрастие к порокам и страстям, 
может стать лучше, добрее, прекраснее и наполниться музыкой 
красоты и любви, чистоты и благородства, если в нём будет 
больше женщин, похожих на мою Надежду!

Да будет так!
Владимир, 

любящий муж и восторженный почитатель Надежды
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ЛуННАя девА
Сказку посвящаю чувашским корням

На Лунном севере, где-то между Морем Холода и Заливом 
Зноя, стояла печальная дева с коромыслом и вёдрами. Звали её 
Сарпиге и было ей шестнадцать лет. Сарпиге чувствовала себя 
забытой и покинутой всеми на свете. Ей было грустно от оди-
ночества и ещё более одиноко от постоянной грусти-печали в 
душе… Но всё же она находила в себе силы улыбаться, вспо-
миная наставления доброй бабушки: «Никогда не переставай 
улыбаться, внученька, даже когда тебе грустно; кто-то может 
влюбиться в твою улыбку». Ах, как мудро звучало это теперь 
для Сарпиге!
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C негаснущей тоской смотрела светлоликая красавица на 
далёкую родную Землю. Как же ей хотелось бегать по зелёной 
влажной траве! Как мечтала Сарпиге свободно дышать свежим 
утренним воздухом! Какое бы счастье ощутила она от аромата 
новоиспечённого хлеба!.. Но вокруг Лунной девы лежали лишь 
пыль да каменьё. А ей оставалось только разговаривать с самой 
собой да петь разные-разные песни… 

Хорошо, хоть боги не забыли Сарпиге! Вёдра её были на-
полнены неиссякаемой чистой водой. Девушка пила живитель-
ную воду и становилась ещё краше и милее изо дня в день.

А Лунные дни тянулись медленно и долго, казалось, целую 
вечность! И в один из таких дней девушка решила не стоять на 
месте, но идти вперёд – в надежде встретить живое существо. 

Идёт дева идёт и видит настоящий земной пряник! Захотела 
взять его и съесть, но кто-то невидимый тут же начал это делать! От 
полной неопределённости происходящего внутренний голос под-
сказал Сарпиге: «Если кто-то ест твой пряник, значит, ты не одино-
ка». «Слава Богу! Уже легче», – подумала Сарпиге и спросила:

– Кто здесь? 
– Богиня любви Юраду.
– Юраду?.. Прости, но зачем ты ешь пряник?
– Затем, что мне нравятся медовые пряники. Затем, чтобы 

привлечь твоё внимание и скрасить твоё одиночество, наполнив 
его смыслом.

– Да, благодарю тебя, о, вечно юная Юраду! Теперь я не 
одна на этом свете… –  тихо ответила Лунная дева.

– И это всё? Ты счастлива тем, что не одинока? И более тебе 
ничего не нужно, Сарпиге? – удивилась невидимая богиня любви.

– Я бы… очень хотела… вернуться на Землю! Но, думаю, 
что это невозможно…

– Конечно, это возможно, Сарпиге! Но не раньше того дня, 
когда придёт твоё время. И – главное – чтобы иметь то, что ни-
когда не имела, тебе нужно сделать то, что ты никогда не делала. 
Понимаешь?

– О, да, Юраду, понимаю.
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– Тогда покажи мне твоё понимание. Вот тебе груда мёрт-
вых лунных камней. Сотвори из них живой образ!

И трудолюбивая Сарпиге взялась за работу, которую никог-
да прежде не делала. Трудилась она днями и ночами, с подъёма-
ми и спадами, с надеждой и верой…

Сначала девушка думала: «Правильно говорят, что глаза бо-
ятся, а руки делают»… 

Позже она ни о чём не думала, только чувствовала и ощуща-
ла себя да камни… 

А потом вдруг озарилась светом истины: «То, что я создаю 
своими руками – это счастье! Счастье – это то, что я создаю сво-
ими руками!». И на поверхности Луны возникло творение деви-
чьих рук. Это были огромные, выразительные глаза, смотрящие 
на далёкую голубую планету…

– Вижу, образ готов. – Девушка услышала голос Юраду. – 
Он красив, но не живой. Взгляд остался каменным, – сотворён-
ным из мёртвых лунных камней. Эти глаза смотрящие, но не ви-
дящие. В них нет ни капли любви, Сарпиге!

Горько заплакала Лунная дева, услышав божественную 
правду. Слёзы текли ручьём, падая прямо на каменное творение. 
Это были слёзы душевной печали-тоски. И… О, чудо! Камен-
ные глаза ожили! Теперь они тоже плакали горячими слезами 
вместе с Сарпиге…

– Чудесно! Сейчас ты готова к новому испытанию, – молви-
ла невидимая богиня. – Вот мёртвая лунная пыль. Создай из неё 
живой образ, Сарпиге!

Долго ли, коротко ли трудилась красавица неизвестно, но на 
Луне появился рукотворный образ сердца. 

И снова Лунная дева услышала в ответ: – Да, оно прекрасно! 
Но где же жизнь в этом сердце? И где же в нём любовь?

Болью отозвались слова богини в сердце Сарпиге. Девушка 
взяла острый камень и порезала безымянный палец. Капли алой 
крови пролились на сердце, созданное ею из лунной пыли. И 
оно ожило, забилось в такт её взволнованного сердца! Великая 
любовь тотчас проснулась в красавице Сарпиге! Она радостно 
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прошептала: «Я люблю тебя, моё сердце, и останусь вечно пре-
данной тебе!». И тут дева почувствовала, что не одна. Совсем ря-
дом стояла ослепительная богиня любви Юраду. Она улыбалась 
ей в лучах искрящегося счастья.

– Милая Сарпиге, твой путь к любви был далёким и дол-
гим. Осталось пройти его до самого победного конца. Преодолей 
Море Кризисов, окунись в Море Спокойствия и прииди к Морю 
Ясности. Там мы и встретимся!
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Ох, нелёгким оказался лунный путь от Моря до Моря! Де-
вушка в кровь разодрала свои ноги; её одолевали сомнения и 
бессилие, терзали страхи и тревоги. Но в эти минуты светло-
волосая Сарпиге вспоминала свои творения – живые глаза да 
любящее сердце – и, обновлённая,  снова шла дальше и даль-
ше – вперёд.

Из Моря Кризисов она вынесла боль израненных ног и ра-
дость неожиданных открытий: кризисы – не только смертельные 
опасности, кризисы – это и благоприятные возможности пройти 
испытания и стать сильнее.

И, проходя испытания в Море Спокойствия, дева поняла, 
что мир и покой на душе появляются не от веры в богов, скорее, 
от веры в себя да в свои силы.

А по дороге к Морю Ясности Сарпиге постигла глубокий 
смысл мудрости «темно бывает перед самым рассветом». Всем 
сердцем девушка ясно почувствовала: «Скоро рассвет! Земной 
рассвет, не Лунный! И это мой рассвет! Душа моя проснулась в 
ожидании любви!..»

Лучезарная богиня Юраду тут же предстала перед девой: 
– Да, Сарпиге, твоё время пришло! Ты прошла семилетние 

Лунные испытания и настал день возвращения на Землю. Ты 
стала сильной и мудрой, готовой к любви и созданию семьи. 
Теперь ты знаешь и понимаешь то, о чём другие девушки не 
ведают пока. 

Богиня любви протянула девушке белое полотно, сотканное 
из Лунного света: 

– Возьми, Сарпиге, моё Послание и донеси его до девушек 
Земли. Будь счастлива! Люби и будь любима!

Богиня исчезла. И перед Лунной девой появилась дорога из 
бело-алых лепестков роз! Дорога была широкой да гладкой; про-
тянулась по тёмному небу – от Луны до Земли. Она светилась и 
переливалась огоньками-звёздочками…

– Боже, какая красота! Благодарю тебя, о, вечно юная Юраду!
Встала Сарпиге на эту дорогу да раскрыла полотно Богини 

любви, на котором красным по белому было написано: «Девуш-
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ки мои драгоценные, не торопитесь замуж и не спешите стать 
женщиной, женой, матерью. Необходимо время для созревания 
вашей души и укрепления вашего духа. Эта зрелость наступает в 
двадцать один – двадцать три года. Дождитесь того, кто предна-
значен вам судьбой. Он и есть ваш желанный, любимый, родной. 
Будьте счастливыми! Любите и будьте любимыми!» 

Низко поклонилась благодарная Сарпиге и пошла по дороге, 
ведущей домой.
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Какой удивительно прекрасной и завораживающе таин-
ственной была Земля с небесной высоты! У Сарпиге дух захва-
тывало от огней ночных городов и темноты иных просторов. 
Сердце девы радостнее и радостнее билось с каждым шагом, 
приближающим её к рассвету…

В счастливом ожидании дошла Сарпиге до Земли. Но за пол-
метра до её поверхности неожиданно закончилась божествен-
ная дорога! Не успела красавица опомниться, как подхватили 
её сильные, крепкие руки и бережно поставили на землю. Тут и 
встретилась Сарпиге с любимыми глазами, смотрящими на неё с 
любовью нежной. А сердце простучало: «Это Он!..»

Н.Н.Андреева (Алая Роза)
9 апреля 2012 года 
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уйӑх çиНчи хĕр
Чӑваш халӑхĕн йӑх-тымарне халалласа çырнӑ юмах

Уйµх ®ур®‡р енче, Сив‡ Тин‡спе Шµрµх К™лем‡ш т‡л пулнµ 
тµрµхра, п‡р х‡р к‡вентепе ик‡ витре йµтса тµнµ. Ку вун ултµ 
®улхи Сарпике пулнµ. ©ут т‡нчере пурте хµйне манса кайнµн 
тата тµр п‡ччен тµратса хµварнµн туйµннµ µна. П‡чченл‡х Сарпи-
кене пит‡ хурлантарнµ, ®итменнине ч‡ринчи ®ав кулленхи туйµм 
µна хµйне татах та тµлµхраххµн туйма хистен‡. ©апах та ырµ 
кукамµш‡ тах®ан: «Нихµ®ан та кулма ан пµрах, мµнукµм, тунсµх 
пусса килсен те, тен, кам та пулин шµпах санµн куллуна юратса 
пµрах‡», – тесе в‡рентнине аса илни Сарпикене куллине сыхласа 
хµварма пулµшнµ. Ах, т‡л‡нмелле т‡р‡с те таса µслµ пулнµ ®ав 
унµн кукамµш‡�

©утµ сµнлµ чиперкке аякри тµван ©‡р ®ине с™нми тунсµхпа 
пµхнµ. М‡н тери чупса каяс килн‡ унµн еш‡л курµк тµрµх� Ирхи 
у®µ сывлµшпа кµкµр туллин сывлама м‡н тери ‡м‡тленн‡ вµл� 
М‡н тери телей парнелен‡ пул‡чч‡ µна тин ®е® п‡®ерсе кµланµ 
®µкµрµн тех‡мл‡ шµрши�.. Анчах Уйµх ®инчи х‡р тавра тусанпа 
чул кµна выртнµ. ©авµнпа та вµл хµйпе хµй кала®ма тата т‡рл‡ 
юрµ юрлама кµна пултарнµ… 

Юрать турµсем манмар‡® Сарпикене� Унµн ик‡ витри 
икс‡лми таса шывпа тапса тµнµ. Х‡р ®ав шыва ‡®се кунран кун 
х™х‡мленсе те чиперленсе пынµ.

Уйµх ®инчи кунсем вара них®ан-них®ан п‡тес ®ук пек 
вµраххµн шунµ� ©авµн пек п‡р кичем кун Саприке тинех: «Текех 
п‡р вырµнта тµма пµрахатµп, кама та пулин т‡л пуличченех ма-
лалла утатµп», – тесе шутласа илн‡. 

Акµ вµл утать-утать те ©‡р ®инче п‡®ерн‡ п‡рем‡ке курах 
каять� ¤на алла илсе ®име шухµшлать кµна – ®ав самантрах та-
кам, ку®а курµнманни, х‡р шухµшланине пурнµ®лама пу®лать� 
М‡нш‡н ®апла пулса иртнине µнланма т‡мс‡лекен Сарпикене 
шалти сасси пулµшать: «Енчен те санµн п‡рем‡кна такам ®иет 
пулсан, эс‡ п‡ччен мар». «Мухтав Турра� Кµштах ®µмµлтарах 
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пулса кайр‡», – тен‡ те µшра Сарпике хыттµн ыйтма хµюлµх 
®итерн‡:

– Кам кунта?
– Юрату турри Юрату.
– Юрату?.. Ка®ар, анчах м‡нш‡н эс‡ ман п‡рем‡ке ®иет‡н?
– М‡нш‡н тесен мана пыл п‡рем‡ксем пит‡ кил‡ше®®‡. Тата 

эс‡ мана асµрхасса шанса, тата сана п‡чченл‡х™нтен хµтµлма 
пулµшас килнипе ®апла тµватµп.

– Тавтапу®ах сана, ‡м‡р ®амрµк Юрату� Хал‡ ‡нт‡ эп‡ п‡ччен 
мар ®ак т‡нчере, – шµппµн хуравланµ Уйµх ®инчи х‡р. 

– ©акµ кµна-и? Эс‡ хµв п‡ччен пулманниш‡нех телейл‡-и? 
Урµх сана ним‡н те кирл‡ мар-ши, Сарпике? – т‡л‡нн‡ ку®а 
курµнман Юрату турри.

– Манµн… манµн пит‡-пит‡… ©‡р ®ине таврµнас килет� Ан-
чах та ку ниепле те пурнµ®ланаймасть пуль тет‡п.

– М‡нш‡н пурнµ®ланаймасть? Пурнµ®ланатех, Сарпике� Ан-
чах хµвна п™рн‡ вµхµт ®итсен кµна. Тата – чи кирли – нихµ®ан 
та санµн пулманни санµн пултµр тесен халиччен туман ‡®е 
пурнµ®ламалла пулать. ¤нлантµн-и?

– ©апла, Юрату, µнланатµп.
– Апла хµв м‡нлерех µнланнине кµтартса пар� Ак ме п‡р купа 

вил‡ чул. Уйµх чул‡. В‡сенчен ч‡р‡ сµнар µстала�
©апла вара ‡®чен Сарпике халиччен пурнµ®ласа курман ‡®е 

пикенч‡. Кун‡пе те ®‡р‡пе вµй хуч‡ вµл: п‡рре хµпартланса, те-
пре хавалне чакарса, анчах шанчµка ®ухатмасµр…

«Ку® хµрать те ал тµвать тесе ахальтен калама®®‡», – 
шухµшлар‡ малтанах х‡р…

Каярахпа ним‡н ®инчен те шутламасµр хµйне тата чулсене 
кµна туйса ‡®лер‡ … 

Унтан Сарпике, сасартµк, т‡р‡сл‡х ®утипе ялкµшма тытµнч‡: 
«Хам алµпа ‡®лесе туни – акµ вµл чµн телей� Телей – эп‡ хам 
алµпа м‡н тума пултарни�»

©апла майпа Уйµх ®ине х‡р‡н черчен алли µсталанµ халич-
чен пулман япала тухса выртр‡. Ку – аякри сенкер планета ®ине 
тинкерекен т‡л‡нмелле пысµк та тарµн мµшµр ку®�
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– Куратµп, сµнар хат‡р. – Юрату сассине илтр‡ х‡р. – Вµл хи-
тре, анчах та ч‡р‡ мар. Уйµхµн вил‡ чул‡сенчен µсталанµскер‡н 
ч‡р‡л‡х ®ути ®ук� Вµл пµхать, анчах курмасть. Унра п‡р т‡пч‡м 
юрату та палµрмасть, Сарпике�

Турµ т‡р‡сл‡хне илтсен Уйµх ®инчи х‡р хурланса й‡рсе яч‡. 
Ку®®ул‡ хµй µсталанµ япала ®ине шµпµртатр‡ те шµпµртатр‡. 
Чун‡нчи тунсµх‡-хурлµх‡ ку®®уль пулса юхр‡ те юхр‡. Вара… 
Ах, т‡л‡нтерм‡ш� Чултан µсталанµ ку®сем хускалса илч‡®, 
ч‡р‡лсе тµрса Сарпикепе п‡рле в‡ри ку®®ульпе й‡ч‡®. 

– Ытарма ®ук лайµх� Эс‡ теп‡р т‡р‡слеве хат‡р те, – хµй 
х‡п‡ртенине пытармар‡ ку®а курµнман х‡рарµм турµ. – Акµ 
уйµхµн вил‡ тусан‡. Сарпике, унран та ч‡р‡ сµнар µстала�

Нумай-и, сахал-и вµй хуч‡ чиперкке – паллµ мар, ®апах та 
Уйµх ®ине алµпа µсталанµ ч‡ре тухса выртр‡. 

Ку хут‡нче те х‡р малтанхи ™пкевех илтр‡:
– ©апла, вµл ытармалла мар хитре� Анчах та ку ч‡рере пурнµ® 

пур-и? Хµш т‡лтерех-ши унта юрату?
Юрату туррин сµмах‡сем Сарпике ч‡рине хытах ырат-

тарч‡®. Аллине тытнµ ш‡в‡р чул ятсµр п™рнине касса яч‡. 
Уйµх тусан‡нчен µсталанµ ч‡ре ®ине х‡п-х‡рл‡ юн тумлар‡. 
Вара, сасартµк, вµл ч‡р‡лч‡ те Сарпикен пµлханчµк ч‡рипе п‡р 
к‡в‡лл‡н тапма пу®лар‡. ©ак самантрах чиперккере хµватлµ 
юрату ®уралч‡� «Ч‡рем®‡м, эп‡ сана юрататµп, ‡м‡р-‡м‡р сана 
парµнса пурµнµп», – хаваслµн пµшµлтатр‡ вµл. Х‡р хµй п‡ччен 
маррине туйса илч‡: юнашарах Юрату турри ку®а шартакан те-
лей ®утинче йµл кулса тµрать. 

– Ытарайми Сарпике, вµрах та ин®е пулч‡ юрату патне хывнµ 
®улу. В‡®не ®итесси нумай та юлмар‡. Унта сана ®‡нтер™ к‡тет. 
Кµмµла ху®акан Пµлхавлµ Тин‡с урлµ ка®са, Лµпкµлµх Тин‡с‡нче 
®µвµнса У®µмлµх Тин‡с‡ х‡ррине тух. ©авµнта т‡л пулµпµр эпир 
санпа�

Ах, ытла та йывµр пулч‡ п‡р тин‡срен теп‡р тин‡с пат-
нелле талпµнма� Х‡р урисем юн тухмаллах аманса п‡тр‡®, µна 
икк‡лен™пе ырса ®итн‡ самантсем канµ® памар‡®, хумханупа 
шикл‡х асаплантарч‡®. Чи йывµр самантра Сарпике хµй µсталанµ 
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ч‡р‡ ку®семпе юратакан ч‡рене аса илч‡, вара чун‡пе ®‡кленсе 
каллех малалла утр‡. 

Пµлхавлµ Тин‡срен аманса п‡тн‡ урисем сурса ыратнипе 
п‡рлех савµнµ® парнелекен к‡тмен µнкаруллµх та илсе тухр‡ х‡р: 
йывµрлµх – вилмелле хµрушлµх кµна мар иккен, вµл – п‡т‡мпех 
т™ссе ирттерсе вµйлµрах пулма май пурри те.

Лµпкµлµх Тин‡с‡нче ч™хенн‡ май х‡р чунри канµ®лµхпа 
тµнµ®лµх  тем‡нле турµсенчен мар, хµвµн вµйна шаннинчен тата 
пултараслµхна ‡неннинчен килнине µнланч‡. 

У®µмлµх Тин‡с‡ патне ®итн‡ май Сарпике «Ирхи шу®µм ум‡н 
уйрµмах т‡тт‡м пулать» текен каларµш т‡р‡сл‡хне тав®µрч‡. Вµл 
п‡т‡м чун-ч‡рипе у®®µн туйр‡: «К‡®ех ирхи шу®µм тухать� Уйµх 
®инчи мар, ©‡р ®инчи� Ку – манµн шу®µм� Чунµм юратµва к‡тсе 
вµранч‡�»

Шµп ®ав самантра шевле сапа-сапа ®ап-®утµ Юрату турри 
тухса тµч‡:

– ©апла, Сарпике, санµн вµхµту ®итр‡� Эс‡ Уйµх ®инчи ®ич‡ 
®ула тµсµлнµ т‡р‡слев вит‡р тухрµн. ©‡р ®ине каяс куну ®итр‡. 
Хал‡ санµн юратма тата ®емье ®авµрма таса вµй-хµват та, т‡р‡с 
µс та пур. Эс‡ хал‡ ытти х‡рсем чухлама пултарайман чµнлµха 
п‡лет‡н тата µнланатµн. 

Юрату турри х‡ре Уйµх ®утинчен т‡ртн‡ шурµ пир тыттарч‡:
– Илсем, Сарпике, манµн ©ырµва. ©‡р ®инчи х‡рсем патне 

®итер µна. Телейл‡ пул� Юрат тата хµвна юратма та ир‡к пар� 
Х‡рарµм турµ ®ухалч‡. Уйµх ®инчи х‡р умне к‡лчечексен 

шап-шурµ та х‡п-х‡рл‡ ®е®кисенчен сарса тунµ ®ул тухса выртр‡. 
Сарлака та такµр ®ул т‡тт‡м т™пе тµрµх Уйµх ®инчен ©‡ре ®итич-
ченех тµсµлса кайнµ. ¤на ик‡ енчен те ч‡р‡ ®улµмсем – п‡ч‡к®‡ 
®µлтµрсем ®утатса тµра®®‡…

– Тур®µм, м‡н тери илем� Тав тµватµп сана, ‡м‡р ®амрµк ыта-
райми Юрату�

Сарпике ум‡нчи ®ул ®ине тµч‡ те Юрату турри панµ пире 
у®са унта м‡н ®ырнине вулар‡: «Манµн хаклµ х‡р‡мсем, качча 
тухса х‡рарµм пулма ан васкµр� Сапµр арµм тата лайµх анне пул-
ма чуна тасатса хат‡рлесе ®итермелле. ©акна валли вµхµт кирл‡. 
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Х‡р ®ир‡м п‡р – ®ир‡м ик‡ ®ула ®итсен тин пи®се ®итет. Шµпа 
п™рн‡ ®ынна к‡тсе ил‡р. Унµн сир‡н чунµр йышµнакан юратнµ 
тµван ®ын пулмалла. Телейл‡ пулµр� Юратµр тата хµвµра юратма 
ир‡к парсамµр�» 

Сарпике тав туса пу®не тайр‡ те кил‡ енне выртакан асамлµ 
®ул тµрµх утр‡. 

Т‡л‡нсе каймалла хитре те ытармалла мар к‡третл‡ курµнать 
©‡р т™пе ®™лл‡ш‡нчен. С‡м т‡тт‡мл‡хри т‡нче анлµш‡, ка®хи 
хула ®утисем Сарпикен чунне ®унатлантарсах яч‡®. Шу®µм ен-
нелле утµм тумассерен х‡р ч‡ри хаваслµраххµн та хаваслµраххµн 
тапр‡…

Халь-халь телей ®итессе сисекен-туякан хавхаланупа утса 
анч‡ Сарпике ©‡р патне. Анчах та ун ®ине пусма п‡р утµм пек 
юлсан х‡рарµм турµ ®ул‡ сасартµк п‡тр‡� Чиперкке сиссе те 
юлаймар‡ – µна вµйлµ та ®ир‡п алµсем йµтса илч‡® те асµрханса 
®‡р ®ине тµратр‡®. Шµп ®ак самантра т‡л пулч‡ Сарпике савса 
ачашшµн пµхакан юратнµ ку®семпе. Телейпе тулса тапр‡ х‡р 
ч‡ри: «Ку вµл�..»

Н.Н Андреева (Хĕп-хĕрлĕ кĕлчечек)
2012-мĕш çулхи ака уйӑхĕн 9-мĕшĕ

Вырăсларан Римма Прокопьева куçарнă
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отзывы о СКазКе

У вас бывает так, что какая-то сказка особенно зацепила, 
легла на душу, и хочется услышать, что было дальше, сочинить 
продолжение? Не пробовали? Предлагаю вашему вниманию чу-
десную сказку Алой Розы, написанную по мотивам и как про-
должение чувашской народной сказки. Думаю, что пройдет 
время – и это произведение тоже станет народным, потому что 
оно – прекрасно. Я очень рада, что в пространстве Сказочной 
Жизни обитает столько замечательных Сказочников! Прекрас-
ная и мудрая сказка. Краткое руководство для подрастающих 
девочек, которое следовало бы ввести в школьную программу. 
Одна такая сказка может дать для будущей Женщины больше, 
чем все школьные предметы, вместе взятые. БЛАГОДАРЮ, НА-
ДЕЖДА! ТВОРИТЕ НА РАДОСТЬ СЕБЕ И ВО БЛАГО МИРУ!

Эльфика (Ирина Сёмина)

Сказка «Лунная девушка» словно вливается в душу и запол-
няет её пространство. И звучит сказка красиво, словно круже-
во сплетается. Эта сказка-продолжение очень мудрая, добрая и 
по-земному светлая. В ней слышу этнический дух чувашского 
народа: сила, жизнестойкость человека, питаемая любовью из 
внешнего и внутреннего источника, проявляются в кропотливом, 
многодневном труде-творении. Мне это очень близко, потому 
что родное… Меня по-хорошему взволновывают наставления 
доброй бабушки: «Никогда не переставай улыбаться, внученька,  
даже когда тебе грустно; кто-то может влюбиться в твою улыб-
ку». Очень целительна эта заповедь! Пусть голос этой бабуш-
ки звучит во мне! Испытания с выводами, к которым приходит 
девушка, интересны. Моя душа окрыляется от прозвучавшей в 
сказке мудрости «темно бывает перед самым рассветом». Обни-
маю сказочницу-автора! СПАСИБО!

Наталия Ефимова
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Я с удовольствием прочитала сказку, и не раз. Спасибо! Ду-
маю, что она важна даже раньше, чем в 14 лет, потому что СМИ 
и некоторые мультфильмы стимулируют раннее сексуальное 
развитие. Потребность в любви заложена природой, а что с ней 
делать, как реализовать – не знаем… Мне больше всего понра-
вилась эта часть: «Да, Сарпиге, твоё время пришло! Ты прошла 
семилетние Лунные испытания и настал день возвращения на 
Землю. Ты стала сильной и мудрой, готовой к любви и созданию 
семьи. Теперь ты знаешь и понимаешь то, о чём другие девушки 
не ведают пока…» Творческих успехов, ДОБРА и БЛАГОПО-
ЛУЧИЯ! Спасибо!

Надежда Софронова

Всегда интересно «наблюдать» за твоим творчеством. Поража-
юсь каждый раз!!!! Ты у меня ассоциируешься с Г.Н. Волковым. 

Наталья Борисова

Эта сказка мне понравилась. Человек должен всегда что-то 
делать, чтобы достичь желаемого. Из лунной пыли или мечты. 
Только действия приносят результат, как у трудолюбивой Сар-
пиге. Нужно крови не пожалеть чтобы мечта осуществилась. И 
никода не сдаваться!

Ирина Обозова

Очень поэтично, лаконично и так просто, что, кажется, эти 
мысли принадлежат тебе (читателю). Будет очень актуально для 
старшеклассников. Желаю всем здоровья и неугасимой любви!!!

Валентина Дрынкина

Спасибо Вам, Алая Роза, за такую прекрасную сказку! В 
каждом слове – красота и мудрость. Прочесть бы мне её, когда 
мне было 17 лет… Буду с нетерпением ожидать новых Ваших 
творений. Привет Вам и от города Мариуполя – Украина, берег 
Азовского моря. Счастья Вам и Любви!

Наташа Тофт
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Спасибо! И Вам, Счастья!!! Алая Роза! Привет Вам из Сиби-
ри! Здесь у Вас тоже есть благодарные Читательницы!!!

Екатерина

Красивая сказка. «Ох, нелёгким оказался Лунный путь от 
Моря до Моря! Девушка в кровь разодрала свои ноги; её одо-
левали сомнения и бессилие, терзали страхи и тревоги. Но в эти 
минуты светловолосая Сарпиге вспоминала свои творения – жи-
вые глаза да любящее сердце – и, обновлённая, снова шла даль-
ше и дальше – вперёд». Здорово! Благо дарю!!!!!!!!!!!!

Я лунной ночью ждал свидания с Луной,
Гляжу, идёт она. О, сердце, что со мной?
Глаза к земной Луне, потом к луне небесной…
Небесная луна померкла пред земной. (Омар Хаям)

Нурия

Какая красивая сказка! И правда, такая может стать народ-
ной – мудрая и прекрасная.

Татьяна

Огромное спасибо. Я впечатлена сказкой «Лунная Дева». 
Очень мощно и сильно... Вы – божий Дар для нас и настоящий 
Наставник с большой буквы. Спасибо.

Надежда Королькова

Елизавета Максимова
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ПоСлеСловИе ДлЯ ПеДагогов-ПСИхологов

Надо заметить, в народных и авторских сказках имеются 
модели успешной или неуспешной социализации и инициации 
личности. Если сказка содержит успешную модель, то в ходе 
сказкотерапевтической драматизации её следует закрепить, а 
если неуспешную, – необходимо трансформировать её в кон-
структивную, успешную модель через решение проблем и задач, 
достижение положительных целей и результатов. Именно таким 
образом участники вместе с психологом-сказкотерапевтом или 
педагогом-сказковедом ищут и находят самые оптимальные, эф-
фективные варианты поведенческих моделей и закрепляют дан-
ный позитив. 

Традиционный сюжет чувашской народной сказки «Девуш-
ка на Луне» содержит неуспешную модель инициации героини: 
мачеха, обнаружив, что падчерица подросла и хороша собой, 
решает сжить её со свету. Она даёт задание, которое представ-
ляет собой смертельное испытание для девушки. Полная Луна 
«помогает» девушке с ним справиться. Девушка погибает, не со-
стоявшись на Земле как женщина, мать. Я предлагаю переписать 
этот традиционный деструктивный сюжет, опираясь на жизне-
утверждающий инстинкт самосохранения героини. Рекомендую 
сделать это в ходе групповой драматизации сказки по следующе-
му алгоритму.

1. Сказкотерапевт проводит упражнения по активизации 
мифологического сознания и духовно-нравственного потенциа-
ла участников с целью «разогрева» и настроя на сказку, входа в 
сказочную страну.

2. Ведущий сказкотерапевтической группы читает сказку 
«Девушка на Луне», участники сопереживают героине. В слу-
чае гетерогенной группы, когда имеются участники женского и 
мужского пола, данное сказкотерапевтическое занятие ведущий 
может провести также на основе мифа «Азан и Пинеслу», кото-



23

рый описан Юхма Мишши и по своему сюжету близок сказке-
легенде «Девушка на Луне». 

3. Каждый член группы по желанию выбирает главные или 
второстепенные, одушевлённые или неодушевлённые сказочные 
образы с опорой на принципы «сказочный персонаж похож на 
меня» и «сказочный персонаж совсем не похож на меня».

4. Участники обозначают места сказочных действий. Для 
идентификации со сказочными персонажами используют соот-
ветствующие атрибуты и в кругу называют свои образы: «Я – 
падчерица», «Я – мачеха», «Я – Луна», «Я – ведьма», «Я – реч-
ка», «Я – вёдра», «Я – снег» и так далее.

5. Сказочные персонажи проживают традиционный сюжет 
в эмоциональном и телесном планах, используя спонтанные ре-
плики и поведенческие модели, то есть осуществляют драмати-
зацию народной сказки.

6. Ведущий группы даёт установку на творческий подход к 
народной сказке, то есть участникам следует поменять традици-
онный сюжет на новый по собственному самоощущению и само-
чувствию, начиная со встречи девушки с ведьмами у реки. Глав-
ное – новый сюжет должен быть ориентирован на обязательное 
сохранение жизни девушки на Земле или её возвращение на Зем-
лю после успешных лунных испытаний.

7. Участники озвучивают свои эмоции и чувства, телесные 
ощущения и мысли, делятся полученным опытом в ходе обще-
ния и взаимодействия с другими сказочными персонажами на 
основе традиционного и нового сюжетов. Ведущий помогает 
группе проанализировать индивидуальные и групповые резуль-
таты сказкотерапии. Для объективности анализа можно исполь-
зовать видеосъёмку обоих вариантов драматизации.

Таким образом, трансформация и творческое переписыва-
ние традиционного сюжета с опорой на жизнеутверждающие, 
позитивные цели заключается в следующем: девушка остаёт-
ся в живых и в перспективе имеет счастливое семейное буду-
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щее – благополучно выходит замуж, становится плодоносящей, 
активной женщиной и инициированной матерью. Для этого ей 
необходимо решить три важные задачи: во-первых, пройти ини-
циацию, проделав глубокую личную работу; во-вторых, найти, 
выбрать «своего» мужчину и выйти за него замуж, «умерев» как 
девушка и «родившись» как женщина; в-третьих, стать и быть 
посвящённой матерью, счастливой женой. Такова полноценная 
земная жизнь человека со множеством положительных перспек-
тив. Решению первой значимой задачи – глубинной личностной 
работе героини, прохождению ею инициации и посвящена моя 
сказка «Лунная дева». А потому прошу воспринимать её как 
естественное продолжение чувашской народной сказки «Девуш-
ка на Луне» и рекомендую использовать в сказкотерапевтиче-
ской, коррекционно-развивающей, профилактической работе с 
обучающимися основной и средней школы.

Успехов и удач вам, коллеги!


